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System akustycznych 
partycji szklanychCLIP-IN LIGHT
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CLIP-IN LIGHT

OPIS
Dzisiejsza architektura konstrukcji 
szklanych łączy otwartość i funkcjonal-
ność przestrzeni z estetyką wykończe-
nia. Aby spełnić te wymagania konieczne 
jest przejrzyste i równe łącznie poszcze-
gólnych partycji. Dostrzegając te potrze-
by GLASSOLUTIONS i tesa® opracowała 
na bazie swoich produktów wspólny sys-
tem.

Dzięki innowacyjnej akrylowej taśmie 
ACXplus wykluczamy standardowe me-
tody mocowania takie jak sylikonowanie. 
Rezultatem wyeliminowania długiego 
czasu schnięcia jest szybki a przede 
wszystkim czysty i estetyczny montaż.

Systemowe akcesoria CLIP-IN gwaran-
tują intuicyjny proces montażu i nowo-
czesny wygląd przegrody szklanej.

ZASTOSOWANIE
System CLIP-IN LIGHT stosuje się wszę-
dzie tam gdzie ważna jest jakość wy-
kończenia partycji szklanych. Łącząc 
poszczególne panele za pomocą dwu-
stronnej taśmy uzyskujemy stałą gru-
bość spoiwa i tymsamym idealny wygląd 
ściany. 

Zastosowanie bezpiecznego szkła lami-
nowanego SGG STADIP SILENCE oraz 
systemowych akcesoriów pozwala na 
uzyskanie gwarantowanej izolacyjności 
akustycznej.

ZALETY
• Estetyka wykończenia
• Prosty i szybki montaż
• Gwarantowana akustyka
• Kompletny produkt: szkło, taśma, pro-
file, drzwi ościeżnicowe

ASORTYMENT
CLIP-IN LIGHT jest oferowany jako kom-
pletny system. Dzięki temu za jednym 
zamówieniem i transportem dostajesz 
kompletny produkt.
System obejmuje wysokiej jakości szkło 
SGG STADIP SILENCE, taśmę tesa 
ACXplus, profile (anoda lub aluminium 
szczotkowane) wraz z uszczelkami. 

W Twoim projekcie są drzwi? Dostarczy-
my je wraz z okuciami i akcesoriami po-
prawiającymi akustykę. Gwarantujemy 
izolacyjność akustyczną do 37dB!

Dodatkowo, aby montaż był bardziej pro-
sty, proponujemy oryginalne aplikatory  
i wałki, które ułatwiają nałożenie taśmy.

DODATKOWE KORZYŚCI
Nie musisz się martwić o wymiarowa-
nie! Jeżeli potrzebujesz wysokiej ja-
kości produkt o doskonałej akustyce,  
a wcześniej go nie poznałeś wystarczy, 
że dostaniemy wymiary „światła otworu”  
a przygotujemy dla Ciebie rysunek tech-
niczny z podziałem na formatki!
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Instrukcja montażu

tesa®  ACXplus 7056/7058 and 7076/7078

4.  Remove approximately 5 cm of 
the Liner at the bottom and the 
top and turn it to the back side.

5.  Slide the glasses together and 
adjust vertical fi tting of both 
glass walls.

tesa® ACXplus Application Guideline for Glass Partition Walls

3.  Pressure is essential for good adhesion perfor-
mance and to avoid air bubbles. For optimal 
results we recommend a uniform pressure 
during application e.g. by a pressure roller.

1.  Clean glass edges with pure alcohol 
(Isopropanol/Ethanol), free of any additives.

8.  Final adjustment of force to 
reach optimal bonding results 
of both glass edges.

  8.

7.  Remove Liner carefully and 
avoid any stretching of the 
tape.

  7.

2.  Apply the tape to one edge of the glass. 
By using the tesa® edge applicator a 
straight line and quick assembly will be 
assured.

  2.  1.   3.

  4.   5.   6.

6.   Join the glass panels together 
by using medium force of 
the vacuum device before 
removing the liner.
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Wyczyścić brzegi panelu szklanego czystym 

alkoholem (izopropanol/ etanol), bez żadnych 

dodatków.

Nanieś taśmę na krawędź panelu. Dzięki za-

stosowaniu aplikatora tesa® taśma zostanie 

nałożona prosto i szybko.

W celu zapewnienia dobrego przylegania  

i uniknięcia pęcherzy powietrza taśmę należy 

odpowiednio docisnąć.

Usuń ok. 5 cm paska zabezpie-

czającego od dołu oraz od góry 

i zagnij do tyłu.Dosuń do siebie 

obydwa panele i wyregulj, tak 

aby obie formatki przylegały 

do siebie na całej wysokości.

Przed usunięciem paska za-

bezpieczającego połącz oba 

panele szklane, korzystając 

z przyssawek próżniowych 

(średni poziom siły)

Ostrożnie ściągnij pasek za-

bezpieczający unikając roz-

ciągania taśmy.

Ostatecznie dociśnij panele  

w celu uzyskania optymalne-

go wiązania.

Instrukcja montażu



Glassolutions Saint-Gobain
ul. Przejazdowa 22b, 05-800 Pruszków

www.glassolutions.pl
pl.glassolutions@saint-gobain.pl
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